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ГЛАВА 1

В конце июля 1942 года северный фланг Юж-

ного фронта Красной армии был разгромлен. По-

пыт ка восстановить его путем контрудара бывшей 

ранее в резерве фронта 24-й армии с юга на Мил-

лерово не удалась. Советские дивизии на подхо-

де к Миллерово попали под удар основных сил 

немецкой 1-й танковой армии и понесли боль-

шие потери. В итоге немецкие войска вырвались 

на оперативный простор. Знойное летнее солнце 

стояло в зените, выжигая остатки травы и чахло-

го кустарника. Степь плыла перед глазами сол-

дат, наполняя воздух густым, пыльным маревом. 

По изрытой колесами дороге, больше похожей 

на растянувшийся на километры участок пыль-

ной целины, медленно двигалась колонна. Гру-

зовики, запряженные лошадьми повозки с ране-

ными, усталые, запыленные пехотинцы — все это 

слилось в один нескончаемый, измученный по-
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ток. Стоял гул моторов, приглушенные команды, 

скрип телег.

Группа майора Шелестова на выделенной ей 

полуторке влилась в колонну, надеясь, что диви-

зия, заняв позиции, свяжется со штабом армии 

и тогда оперативники будут знать, где его искать. 

В штабе 24-й армии имелась для особой оператив-

ной группы Главного управления НКВД СССР 

срочная и важная информация. Но в создавшей-

ся сложной ситуации никто не мог точно сказать, 

где искать штаб армии. Шелестов высунул голову 

из кабины грузовика и, придерживая фуражку, по-

смотрел на трех верховых, проскакавших в голову 

колонны. Это были разведчики артполка, и они 

очень спешили. Это было видно по тому, как бой-

цы нещадно нахлестывали своих лошадей.

— Что-то случилось! — крикнул из кузова Бу-

торин.

Договорить Виктор не успел. Оперативники 

замолчали, прислушиваясь к какому-то далеко-

му, нарастающему гулу. Не прошло и минуты, 

как воздух заполнил рокот авиационных мото-

ров. Из-за холмов на западе появились самолеты. 

Они шли строгим строем, звеньями. «Юнкерсы»! 

А выше них под облаками, порой обгоняя бом-

бардировщики, пронеслись немецкие истреби-

тели.
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— Воздух! — пронеслась команда по колонне, 

повторяемая командирами подразделений.

Бойцы оставляли автомашины, гужевые повоз-

ки сворачивали с дороги и уходили в степь, что-

бы рассредоточиться и не попасть всем скопом 

под вражеские бомбы. Со скрипом стали пово-

рачиваться турели зенитных пулеметов в кузовах 

грузовиков. Водитель полуторки Чекмарев свер-

нул с дороги, оперативники прыгали из кузова на 

выж женную солнцем траву, а Шелестов торопил 

водителя:

— От машины, сержант, дальше! В степь!

А дальше все смешалось в хаосе. Сначала по-

сыпались фугасные бомбы, вздымая в небо сул-

таны земли и дыма, разметывая технику и людей. 

Вражеские самолеты встали в круг и, пикируя 

почти вертикально, обрушили на колонну свой 

смертоносный груз. Сплошная стена огня и чер-

ного дыма встала на дороге. Буторин что-то крик-

нул, указывая на небо, прежде чем они упали 

в канаву в стороне от дороги. Под облаками про-

неслись «яки» со звездами на крыльях и сцепи-

лись с немецкими истребителями. Но советских 

машин было слишком мало, чтобы прорваться 

к бомбардировщикам. К вою моторов и свисту 

бомб, переполнявших воздух, добавились звуки 

пулеметных очередей — небо прошивали очереди 
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трассирующих пуль. Видно было, как один за дру-

гим, прошитые очередями, валились на бок, те-

ряя высоту, самолеты, которые, оставляя черный 

шлейф дыма, устремлялись к земле. Они вреза-

лись в выж женную степь, добавляя огня, грохота 

и дыма. Советские летчики сражались отчаян-

но — они сумели сбить несколько вражеских ис-

требителей. Пара «яков» прорвалась к «карусели» 

немецких бомбардировщиков и с ходу атаковала 

их. Даже сквозь страшный грохот разрывов и рев 

моторов было слышно ликование советских сол-

дат. Один, второй… уже три бомбардировщика за-

дымили и стали падать.

— Танки слева! — еле расслышали оперативни-

ки команду.

Советские солдаты бросились к орудиям. Боль-

шая часть лошадей была убита, с другими обезу-

мевшими от бомбежки животными артиллеристы 

едва справлялись. Они заставляли их отъехать от 

дороги, разворачивали орудия, занимая позиции 

прямо в чистом поле. Пехотинцы ложились между 

орудиями и начинали малыми пехотными лопата-

ми ковырять белую пыльную землю, чтобы вырыть 

для себя стрелковую ячейку. Тем не менее во всем 

этом, казалось бы, огненном хаосе почувствовался 

порядок, выучка и твердая рука командиров. По-

несенные потери никак не могли повлиять на лю-
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дей, которые второй год сражались с врагом, на-

павшим на их Родину.

И вот к грохоту взрывов и пулеметной трескот-

не добавился новый, нарастающий гул — низкий, 

грозный и идущий откуда-то из-за линии холмов 

на горизонте. Это был ровный, металлический ро-

кот танковых моторов. Воздух очистился от само-

летов, «юнкерсы» повернули на запад, прекратив 

бомбежку, чтобы не попасть по своим. Опытные 

командиры отдавали приказы. Началась лихора-

дочная, почти невероятная в этом хаосе организа-

ция обороны. Пехотинцы зарывались в землю, на-

сколько это было возможно, пулеметные расчеты 

катили станковые пулеметы на фланги. За их спи-

нами в сотне метров полковая артиллерия ощети-

нилась стволами фактически в чистом поле. Любая 

форма рельефа, пусть даже еле заметная, исполь-

зовалась для оборудования позиций пулеметчиков, 

бронебойщиков. Оперативники приготовили авто-

маты и залегли на краю овражка, больше похоже-

го на весеннюю промоину у дороги. Двухметровая 

глубина, которая до этого казалась непроходимым 

препятствием для автомашин, теперь ощущалась 

какой-то маленькой ямкой, которая не может 

укрыть человека, а гусеницы вражеских танков ее 

даже не заметят. Люди лежали и напряженно смо-

трели туда, где вдруг из-за холмов стали выползать 
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темные точки приближающихся, обретающих зло-

вещие формы танков с крестами на бортах.

Шелестов оглянулся на артиллеристов. Расчеты 

в поте лица пытались углубить и хоть немного за-

маскировать позиции своих орудий. Взлетали кир-

ки, работали лопаты, и постепенно перед каждым 

противотанковым орудием вырастал хоть неболь-

шой, но бруствер из земли и мелкого камня. Его 

маскировали сухим кустарником. Над позициями 

раздался приказ: «Без команды не стрелять!» Ни-

кто не расслышал звука выстрела, а в воздухе уже 

прошелестел первый снаряд. Он разорвался, не 

долетев метров пятьдесят до дороги, едва не уго-

див в пустой грузовик. Оперативники повернулись 

в сторону врага и увидели, что танки открыли бег-

лый огонь по советским позициям. Они били без 

остановки, почти не целясь, и только сизые вспо-

лохи возле стволов танковых пушек подсказыва-

ли, какая машина произвела выстрел. Снаряды на-

крыли степь перед дорогой. То тут, то там взлетали 

комья сухой земли, вспучивались клубы дыма, со 

свистом разлетались осколки. Послышались пер-

вые крики: «Санитара сюда!»

— Разобьют они колонну! — крикнул Шелесто-

ву Буторин, сдвинув фуражку за затылок и выти-

рая потный лоб. — В чистом поле ведь накрыли — 

зацепиться не за что.
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— Если это прорыв немецких танковых частей 

в наш тыл, — спокойно заметил Сосновский, — то 

командование уже об этом знает и прорыв поста-

раются своевременно закрыть, перебросив сюда 

подкрепление. Просто дивизии нужно продер-

жаться какое-то время.

Шелестов посмотрел на спокойного, как все-

гда выдержанного Михаила, на сосредоточенно-

го Виктора Буторина, а потом перевел взгляд на 

Когана. Вот что значит обстоятельность бывшего 

следователя особого отдела НКВД. Во всем у него 

порядок. И пока мы ждем приближения немец-

ких танков, он аккуратно укладывает брезентовый 

подсумок с полными дисками к ППШ, проверя-

ет свой пистолет. Достает из вещмешка две запас-

ные обоймы к пистолету и рассовывает их по на-

грудным карманам гимнастерки, чтобы далеко 

не лезть, когда кончатся патроны у автомата. Об-

стоятельный человек, для которого нет мелочей. 

Ну что же, ребята, придется и нам продержаться 

вместе с бойцами дивизии здесь, защищая этот 

клочок выгоревшей, высушенной солнцем степи 

и этот кусок изрытой гусеницами дороги. Но не 

важно, что здесь нет стратегически важных объ-

ектов, каких-то населенных пунктов. Это все рав-

но наша земля, это кусочек нашей Родины, и мы 

будем защищать его, как и любой другой участок 
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своей земли. Как пограничники 22 июня 41-го до 

последнего защищали каждый отрезок своей гра-

ницы, свой кусочек Родины.

Неподалеку заняли позицию бронебойщики 

со своим мощным ружьем, левее надевал каски 

расчет ручного пулемета, раскладывая в вырытой 

нише полные пулеметные диски. Танки шли на 

полной скорости, поднимая столбы пыли. Ров-

ная местность, и поэтому фашистские брони-

рованные машины пытались быстрее сократить 

расстояние до советских позиций. Держась на 

небольшом расстоянии за танками, сзади пока-

зались бронетранспортеры и грузовики. Значит, 

сейчас они будут высаживать пехоту. Хорошо 

знакомая тактика — атаковать, надежно прикры-

ваясь танковой броней, а потом, когда танки из 

пушек и пулеметов подавят все огневые точки 

обороняющихся, пехота вырвется вперед и ри-

нется в окопы.

— Километр, — монотонно констатировал 

Сосновский, глядя на вражеские танки в бинокль 

с дальномером. — Однако у артиллеристов вы-

держка!

— Они рассчитывают начать стрелять на по-

стоянном прицеле, — пояснил Буторин, — чтобы 

по мере приближения танков не крутить все время 

верньеры.
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— Логично, — так же бесстрастно ответил Сос-

новский. — Девятьсот… Восемьсот метров.

— Огонь! — раздалась команда, и почти сразу 

же одно за другим противотанковые орудия откры-

ли огонь.

Оперативники жадно смотрели на степь перед 

собой. Черные разрывы стали вырастать между 

танками, и казалось, ничто не может остановить 

эту стальную армаду. Но нет: вот один из снарядов 

нашел свою цель, вот второй, третий! Два танка 

в передней линии остановились и начали дымить. 

Вот еще одно попадание, и у немецкого танка во 

второй линии сорвало башню, и та, отлетев на не-

сколько метров, рухнула на землю, подняв столб 

пыли. Вот еще два танка с сорванными снарядами 

гусеницами закрутились на месте, и другим при-

шлось объезжать поврежденных собратьев.

В степи горели уже несколько танков, но 

остальные, резко сбавив скорость, стали бить при-

цельно, по выявленным огневым точкам и пози-

циям артиллеристов. Вражеские снаряды стали 

рваться среди пехотной цепи, где на прямой на-

водке стояли «сорокапятки», снаряды рвались сре-

ди наспех вырытых огневых позиций 76-миллиме-

тровых дивизионных противотанковых орудий. 

Пехота тем временем под непрекращающимся ог-

нем продолжала окапываться. Но копать сухую, 
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твердую как камень землю было почти невозмож-

но. Ямы получались мелкими, больше похожими 

на неглубокие могилы. Одно за другим выходили 

из строя орудия. Вот уже три «сорокапятки» валя-

лись вверх колесами на краю дымящихся воронок, 

вот снаряд разнес позицию 76-миллиметрового 

орудия. Обгоняя танки, вырвались вперед броне-

транспортеры, поливая пулеметным огнем пози-

ции пехоты. Немецкие грузовики остановились, 

и на землю стали прыгать пехотинцы. Заговорили 

советские пулеметы, но фашисты уже выстроились 

в нестройную цепь и побежали вперед. Танки сно-

ва пошли в атаку, продолжая вести огонь из пушек 

и пулеметов. Но несколько удачно выпущенных 

снарядов остудили их пыл, заставив снова сбавить 

скорость. Шелестов хорошо видел, что происхо-

дит впереди. Сейчас немецкая пехота прорвется 

к передовым стрелковым ячейкам, подавит огонь 

пулеметных гнезд, и танки снова рванутся вперед, 

утюжа гусеницами советские позиции.

Мимо оперативников санитар тащил, что есть 

силы упираясь ногами в пыльную горячую землю, 

окровавленное тело лейтенанта. Пехотинцы огля-

дывались на раненого командира. Шелестов руг-

нулся и, поднявшись над стрелковыми ячейками 

так, чтобы его было видно всем, его майорские 

«шпалы» на петлицах, закричал:
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— Не спать! Куда оглядываетесь? Там Волга, 

там Сталинград за нашими спинами! Огонь по пе-

хоте! Отсекать пехоту от танков!

Буторин едва успел дернуть командира за ре-

мень и повалить на землю. В воздухе над головой 

запели пули, по краю оврага запрыгали пыльные 

фонтанчики. Первая волна немецкой пехоты, при-

жимаясь к броне, была отбита шквальным огнем. 

Но это была лишь прелюдия. Из-за дыма снова 

вырвались вражеские танки с крестами на бортах. 

Стальные чудовища были все ближе. Громко били 

противотанковые ружья, кто-то из пехотинцев по-

полз вперед со связками гранат навстречу танкам. 

Их гул заглушал все, даже стук собственного серд-

ца. Земля содрогалась.

— Противотанковое ружье! — крикнул Буторин 

и указал на убитого молоденького красноармейца 

в десятке метров впереди и слева, чьи пальцы так 

и не разжались на прикладе ПТР.

Шелестов не видел, как Виктор пополз в сто-

рону позиции убитых бронебойщиков, как он 

вскочил и одним броском преодолел расстояние, 

упал и перекатился в сторону. Пулеметная оче-

редь стегнула по земле всего в нескольких метрах 

от Буторина, но он уже добрался до позиции. 

Схватив тяжелое, неуклюжее ружье, он припал 

к земле. Глаза заливало потом, и Виктор рука-


